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Ixlikalhtu' Carta a'nta
Camaca'ni'ca Xalani'n nac
Corinto

Pablo catzo'knuni'lh xalani'n nac Corinto a'ntt ix-
takalhlaka'l

1 Iccatzo'knuni'ma'ni' hua'mad' carta quina'n,
quit Pablo 1a' Timoteo a'ntl quinta'tinca'n. Quit
ixapOstol Jesucristo como Dios quilihui'lilh
quilt'apOstol. Iccatzo'knuni'yani' hui'xina'n
antin ta'tapa'kslya'tit Dios la' takestoka'tit nac
Corinto para namadca'tanl'ya'tit Dios. La' na
iccatzo'knuni'yauj ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'T
ixlthuak huan nac Acaya. 2 Cacalakalhu'mani' Dios
quinTata'ca'n 1a' huan Mapa'ksini' Jesucristo. La'
xXa'nca caca'a'nini'ni'.

Pablo lej patini'lh
3 Camaxqul'ca paxcatca'tzli Dios a'ntl ixTata'
huan quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. Dios
lakalhu'manini'n 1a' quincamako'xaka'tli'yani'.
4 Dios quincamako'xaka'tll'yani' pO'ktu
a'xni'ca’ patini'nauj. La' Dios lacasqui'n
que nacamako'xaka'tli'yauj a'makapitzin
antin tapatini'ma'na chuntza' hua'chi Dios
quincamako'xaka'tll'yani'. 5> Como Cristo lej
patini'lh, nad quinan lej patini'nau;. La'
Cristo quincamako'xaka'tll'yani' a'xni'ca’
patini'nduj. © La' como quit icpatini'n, chuntza'
tzé iccamako'xaka'tli'yani' hui'xinam 1a' tzeé
iccamaktayayani' para nakalhlakaT'ya'tit a'chula'.
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La' como Dios quimako'xaka'tll' na chuntza'
tzé na'iccamako'xaka'tli'yani' hui'xina'n 1a' na
tzé na'iccamaktayayani' a'xni'‘ca’ hui'xina'n
patini'nd'tit hua'chi quit. 7 La' quit xa'nca
icca'tzl que hui'Xina'n natayani'ya'tit a'yuj
na patini'mpa'na'ntit. La' na icca'tzi que
nacatamako'xaka'tli'yani'.

8 Ta'timln, quit iclacasquin que hui'xina'n
naca'tziya'tit = amchi  iclipatini'lh  a'xni'ca’
xa'icui'lacha' nac Asia. Quit ta'tza' xa'ictayani'.
Icpuhualh palh ta'tza' a'chula' xa'iclatahul'lh.

9 Xa'icpuhuan palh na'icnitza'. Xa'icca'tzl
que quit talatza' xa'ictlahua nin tunta'. La
0'tza' xa'iclipahuan xman Dios. Xla'" 1'tza'

antin tzé camalakahuanichoko huan nini'n.
10 Dios quimapiutaxtilh de huanma' ljjicua'.
La' tzécus naquimaputaxti Dios. Quit
icca'tzi que Dios naquimaputaxtd a'xni'ca’
na'ictahui'lapala nac ca'ljjicua’. 11 Xman tasqui'ni
que hui'xina'n naquilalikalhtd'ka'yauj. La' chuntza’'
naquilamaktayayauj hui'xina'n. La' chuntza'
a'’xni'ca’ Dios naquisicua'lanali, lhathua' a'nti
natamaxqul' Dios paxcatca'tzl, ixpalacata anta
Dios masta'n1't chu a'nchi hui'xina'n squi'ni'tit.

Pablo hualh a'’nchtti' lt'a'lh nac Corinto

2 LipaxQj iclahul' como quit icca'tzi que
xa'nca ictla'huani't na milaclhpu'nancan 1la'
na na ixlaclhpunanca'n ixlthuakca'n huan

tachi'xcuhul't. Ta' ica'’kxokonu'ni't. Dios
quimaxqui'lh tapastacna'. La' 10'tza' xa'nca
iclilatla'huan. Dios lej lakalhu'manini'n.

Quimaxqui'ni't tapastacna' a'mtin td' hua'chi
ixtapastacna'ca'n huan tachi'xcuhul't a'ntin
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xalani'n nac quilhtamacu;. 13 A'nta
iccatzo'knuni'yani' hui'xina'n huad'ma' huanicu'tun
Xman a'nti machekxli'ya'tit hui'xina'nm a'xni'ca’
lakaputle'keya'tit. Ta' iccdhuanima'ni' a'catthua.
La' quit iclacasquin que hui'xinan xa'nca
namachekxiko'ya'tit antd ictzo'’kma'. 14 Xman
a'makapitzin de hui'xinam machekxi'ya'tit a'nchi
nalipaxuhua'ya'tit hui'xinan por quimpalacata
a'xni'ca' namimpala huan Mapa'ksini' Jesus. La' na
quit na'icpaxuhua por mimpalacataca'n.

15 La' como quit xa'icca'tzl hua'ma', quit
icpuhualh na'iccalaka'ndchani' hui'xinan xapu'la.
La' chuntza' tzé maktu' xa'iccalaka'nchani'.
16 Quit iccatélaktaxtucu'tuni' hui'xina'n a'xni'ca’
icmilh nac Macedonia. La' na icpuhualh que

na'iccalaka'nachani' a'xni'ca’ xa'ictaxtulh nac
Macedonia. La' a'calistan chuntza' hui'xina'n
ixquila'o'kska'lhilé'yj nac Judea. 17 A'yyj icualh

que xa'iccalaka'nchani' hui'xina'm, quit talalh
ictlokentaxtulh. La' 0'tza' talthuan &'makapitzin
palh quit xman xa'ickalhkamana'ma' a'xni'ca’
icualh que xa'ica'ncu'tun a'ntza. Axni'ca’ quit
iclichihulna'n a'nti na'ictlahua, td' icchihulna'n
hua'chi huan chi'xcuhui'n xalani'n huan
ca'quilhtamacuj.  Xlaca'n tahuan que stu'ncua’
natatlahua catohua a'yuj taca'tzi que ta'
catitatlokentaxtilh. 18 Dios tQ' maktin taxtapall
La' xla' ca'tzl que stu'ncua’ anta icuan. Anta
iccahuaniyani' hui'xina'n tzé nakalhlakaT'ya'tit.
19 Quit 1a' Silvano 1a' Timoteo xa'iccamasu'ni'yani'
ixpalacata Jesucristo anti ixO'kxa' Dios. Tzé
kalhlakaT'can anta huan Jesucristo. Po'ktu huan
a'ntastu'ncua’. Xla'ta' maktin taxtapall. 20 Ixlthuak
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antia Dios huan que natlahua, Jesucristo
tlokentaxttko' ixlihuak. U'tza' limaxqul'yauj
paxcatca'tzl Dios, como xla' tlokentaxtd amnta
huan por ixpalacata Jesucristo. 21 Dios 1i'tza' a'ntl
quimaktaya para na'ickalhlakal xanca huan
Jesucristo. La' na hui'xina'n camaktayayani' para
nakalhlaka'1'ya'tit xanca huan Jesucristo. L&'
na xla' quilacsacni't para na'icta'scuja. 22 Dios
quincalakmacaminI'ta'mi' huan Espiritu Santo
anti hul' na qui'a'clhcunuccan. Chuntza'
tasu'yu que tapa'ksiyauj con Dios. La' na
tasu'yu que Dios natlOkentaxtll a'nti huan que
naquincatlahuani'yani'.

23 Dios ca'tzi palh stu'ncua’ a'ntd
na'iccdhuaniyani'.  Palh quit xa'iccalaka'nchani'
cahua nac Corinto, quit xa'iccalacaquilhnini'
hui'xinan. La' 0'tza' td' icli'a'lh. La' Dios
caquimapatinilh palh td' stu'ncua’ hua'ma'.
24 Quit td' iccamapa'ksicu'tunani' a'nchi
hui'xina'n kalhlaka'1'ya'tit. Hui'xina'n xa'ncatza'
kalhlaka1'ya'tit. Xman iccatlahuani'cu'tunani' a'nta
lej nalipaxuhua'ya'tit.

2

1 La'" 1'tza' quit iclthui'llh que t&'
iccalaka'nchani' hui'xinan palh ixtasqui'ni que
xa'iccalacaquilhnini'. Palh quit xa'ica'ncha'
cahua iccalacaquilhniyani', lej ixlilakaputzauj
quina'n. 2 Palh quit xa'iccamalakaputzini'
hui'xina'n, td' ixamalh a'ntl ixquimapaxuhuilh
quit. Palh hui'xina'n lakaputzaya'tit, quit tuala
lipaxdj iclatahuila. 3 La' Q'tza' td' icl'a'lh
Xman iccatzo'kni'ni' huan kalhtin carta.
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Ta' xa'ica'ncu'tunacha’ iccalacaquilhniyani'
1a' nin xa'iccamalakaputzicu'tunani'. Palh
hui'xina'n tlokentaxtiiya'tit amntl iccatzo'knuni'n,
quit  na'iclipaxuhua  1a' na  hui'xina'n
nalipaxuhua'ya'tit. 4 Quit lej xa'iclakaputza
a'xni'ca’ iccatzo'knuni'ni' hui'xinan. La'
na lej xa'iccalhuan como xa'icca'tzi que
ixcamalakaputzini' a'ntd xa'iccatzo'knuni'nl'ta'ni'.
La' td' xa'iccamalakaputzicu'tunani'. Iclacasqui'lh
que hui'xinan naca'tziya'tit a'nchi quit lej
iccapaxqul'yani' hui'xina'n.

Ixtasqui'nt namdsputiinu'ni'can huan chi'xcu’
antin tit'tza' ixtlahua a'ntiin ti' tzey

5 La' huanma' chi'xcu' a'nti tlahualh a'ntin
ta' tzey, xla' iclilakaputzalh, como tQ' limakuan
antun tlahualh. La' a'chula' camalakaputzini'ta'ni'
hui'xina'n. Ta' icuan palh milthuakca'n
hui'xinan camalakaputzini'ta'ni' como cho'la
td' milthuakca'n. 6 Mintalhthua'tca'n de
hui'xina'n mapatini'ni'ta'ntit huanma' chi'xcu'.
Chuhua'j tzeytza' Th'tza' camapatini'tit.
7 Chuhua'j camasputlinu'ni'tit 1a' camako'xamix1'tit.
Palh td' chuntza' natlahua'ya'tit hui'xina'n,
huanma' chi'xcu' talalh catitayani'lh, como
lej ixlilakaputzalh. 8 U'tza' iccalisqui'ni'yani'
hui'xinan camasu'yu'tit anchl paxqul'ya'tit.
9 A'xni'ca' quit iccamaca'ni'chani' huan kalhtin
carta, (quit icca'tzicu'tulh palh hui'xina'n
ixtlahua'tit a'ntQ iccahuanini' ixpalacata huanma'
chi'xcu'. Icca'tzicu'tulh palh  hui'xinan
ixquila'a'kahuana'ni'uj. 10 Palh hui'xina'n
masputlnu'ni'ya'tit huanma' chi'xcu', na quit
na'icmasputinu'ni'. Palh quit icmasputinu'ni'ni't
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catthua, por mimpalacataca'n icmasputlinu'ni'nl't
na ixlacapin Cristo. 11 MasputQinu'ni'yauj como
td' lacasqui'nauj naquincatlajayani' huan ko'ti'ti'.
Ca'tziyauj que huan ko'ti'ti' lej a'’kxokonu'n.

Pablo tamakchuyilh a’xni'ca’ ixul' nac Troas

12 Quit ictétaxtulh nac Troas como a'ntza'
icmasu'yucu'tulh huan xatzey tachihuin ixpalacata
Cristo. La' a'xni'ca' ictétaxtulh a'ntza', Dios
ixlacaxtlahuako'ni'ttza' ixlthuak a'ntza'. 13 La' a'yuj
xa'nca taxtulh, quit lej xa'ictamakchuyini't, como
quinta'tinca'n, Tito, td' cha'lh a'ntza' chuntza'
hua'chi xa'iclacaxlani'ta'uj. U'tza' iccalimakxtekli
xalani'n nac Troas1a' icmilh nac Macedonia como
icpuhualh que Tito ixchilh hua'tza'.

Ixtachihuin Dios xa'nca taxtu

14 Maxqui'yauj paxcatca'tzl Dios como por
ixpalacata Cristo xanca taxtuyacha' huan
tachihuin a'ntd icmasu'yu. Xla' quimaktaya
para na'icmasu'yu lakachu ixpalacata Cristo.
La' huda'ma' tamasca'tin hua'chi lakatin perfume
a'ntd a'kahuan lakachu. 15 Lipaxuhua Dios a'nchi
quina'n icmasu yuyauJ ixpalacata Cristo. Quina'n
hua'chi huan xajini' pam a'nta aksa]can Dios na
ixlaclhni'ca'n a'ntin taputaxtuni'ttza' 1a' na a'ntin
tlina'j taputaxtu. 16 Na ixlaclhni'can a'ntin thna'j
tapttaxtu huan tamasca'tin ant ixpalacata Cristo,
xla' hua'chi catihua a'nta pu'csa 1a' laknican. La'
na ixlaclhni'ca'n a'ntin taputaxtuni'ttza', huan
tamasca'tin a'nti ixpalacata Cristo, xla' hua'chi
lakatin perfume a'nti mastd' quilhtamacuj. Nin
tintl' a'ntin tzé ixa'cstu namasu'yu ixpalacata
Cristo. Tasquinl que Dios namaktaya. 17 Quit
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td' hua'chi a'ntin ta'a'’kxokonu'n 1a' taxtapall huan
tamasca'tin a'ntl ixla' Dios. Xlaca'n td' xa'nca
tamasu'yu como xman ta'a'’kxokotlajacu'tun. Quit
iclichihulna'n a'ntt stu'ncua’ na ixlacapun Dios,
como xla' quilimamaci'n1't na'icta'scuja Cristo.

3

A'nttt huan huan xasdsti' convenio

1 Lasa' a'makapitzin natahuan que quit
icka'tla‘jca'tzl 1a' quilichihulna'ncan qué'cstu. TQ'
tasqui'nl que quit na'iccamaxqui'yani' kalhtin
carta anta nahuan que quit tzeya chi'xcu'. La'
td' tasquini que hui'xina'n naquilamaxqul'yauj
kalhtin carta a'ntin tzé na'icle'n chuxalha,
chuntza' hua'chi talé'n a'makapitzin. 2 Hui'xina'n
hua'chi quincarta, como por mimpalacataca'n
tzé ca'tzican que tzey a'nti ictlahua. La'
hua'ma’' carta tzé natalaktzi'n 1a' natalakaputle'ke
ixlthudkca'n huan tachi'xcuhul't. Hui'xina'n
hua'chi lakatin carta hua'ni'ta'ntit a'nta tatzo'kni'
na qui'a'clhcunuc, como quit lej iccapastacani'
hui'xinan. 3 Hui'xina'n hua'ni'ta'ntit hua'chi
lakatin carta a'mtd Cristo quimatzo'knilh.

Huanma' carta tu' tzo'kcani't con tinta. La' td!
tzo'kcani't nac lakatin chihuix amntd hua'chi
Ihta'ca'la’. Huan Espiritu Santo anti Dios

macamilh anti xalakahuan, xla' caxtapalini'ni'
mintapastacna'ca'n a'xni'ca’ iccdhuanini' huan
xatzey tachihuin ixpalacata Jesucristo. La'
chuntza' tasu'yu antun tlahuani't Cristo para
hui'xina'n.

4 Chuntza' icuan como quit icca'tzi que tzey
a'ntd icmasu'yu na ixlacapun Dios, como Cristo
quilimamacti'lh para na'icmasu'yu. > Quit ti' icuan



2 CORINTIOS 3:6 viii 2 CORINTIOS 3:12

que Xman queé'cstu tze ictlahua hua'ma' Iitlot. Dios
quimaktaya la' 0i'tza' tzé iclitlahua. 6 Xla' 0'tza' a'nt1
quimaxqul' tapastacna'. La' U'tza' tzé iclimasu'yu
huan xasasti' convenio anta Dios tlahuani't con

huan_tachi'xcuhui't. L&' huanma' convenio ta'
hua'chi lakatin ley antiun tatzo'kni'. Huanma'

convenio lichihulna'n huan Espiritu Santo. Huan
ley masu'yu palh ixlthudkca'n huan tachi'xcuhul't
taka'lhl ixtalaclé'i'ca'n 1&' 0'tza' natalinl. Huan
Espiritu Santo masta' xasasti' quilhtamacu;.

7La' hua'ma' ley a'ntd masu'yu que tasqui'ni
nanican, hua'ma' tzo'kca nac lakatu' chihuix. L&'
a'’xni'ca’ maxqui'ca Moisés huanma' ley, a'nalh
lakatin ka'tla' xkakana'. La' ixlacan Moisés lej
I'xkaka. La' huan israelitas a'ntl ixtayana' a'ntza'
ta' tapatilh a'nchi 1'xkaka como ixcalakachi'pa. La'
hua'ma' xkakana' ta' lej xlit xkakalh como la-
catzucu mixli. L&' chuntza' lej tz€huani't ix-
uani't a'nchi Dios masta'lh huan ley. & Mas
tz€huani't huan limasca'tin a'ntd huan Espiritu
Santo quincamaxqul'yani'. 2 Tzéhuanl't ixuani't ix-
ley Moisés a'yuj por ixpalacata hua'ma’' ley ca'tzican
que huan tachi'xcuhul't nacamapatinican. Mas
Xatzeéhuani't huan xatzey tachihuin ixpalacata Jesu-
cristo, como hua'md' quincamaca'tzinlyani' anchi
tzé nalixapacan a'nt laclé'nauj. 10 Hua'ma' ley lej
tzéhuanI't ixuani't. La' a'yuj lej tzéhuanl't ixuani't,
huan ley tala td'malacastuccan con huan xatzey
tachihuin ixpalacata Jesucristo. 11 Palh huan ley
tzehuanl't ixuani't a'yuj t0' makan ixtayani'lh, mas
tzéhuanI't a'ntd tayani' para po'ktu. La' 0'tza' huan
xatzey tachihuin ixpalacata Jesucristo.

12 Quit icca'tzi que lej tzey huan xatzey
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tachihuin. L&' U'tza' quit iccalimasu'ni'cu'tun
ixlthudkca'n huan tachi'xcuhui't. 13 Quit td'
ictlahua hua'chi huan Moisés. Xla' ixtalakatlapa.

La'" chuntza' huan israelitas talalh talaktzi'lh
anchi ixmixma' a'nta 1'xkaka na ixlacan. 14 Huan
israelitas t0' ixtamachekxi. La' hasta chuhua’

xlaca'n ti' tamachekx1 a'xni'ca’ talakaputle'ke huan
ixtachihuin Dios a'nlhan tatzo'kni' huan convenio
xala'" makantza'. La' hud'ma' tzé machekxlyauj
xman palh ta'tapaksiyauj Cristo. 15 La' hasta
chuhua'j huan israelitas ta' tamachekxl a'xni'ca’
talakaputle'’ke amntin tzo'kli Moisés. 16 Pero
a'xni'ca’ kalhatin kalhlakal huan Mapa'ksini'
Jesucristo, tzétza' machekxl a'ntin tzo'kli Moisés.
17 Huan Mapa'ksini' Jesucristo, xla' chu lakatin
con huan Espiritu Santo. La' a'ntin tata'latla'huan
huan Espiritu Santo, xlaca'n td' caticamalaclé'nica.
18 Quina'n machekxlyaujtza'.  Hua'chilh ti'tza'
talakatlapani'ta'uj na quilacancan. La' chuntza'
hua'chilh laktzi'nauj huan Mapa'ksini' Jesucristo
nac lakatin espejo. Laktzi'nauj anchi lej ka'tla' 1a'
lej tzey. La' quina'n taxtapalitélhayauj 1a' a'chuld'
layauj hua'chi Cristo.

4

1La' chuntza' como Dios lej lakalhu'manini'n,
xla'" quilimamact'lh huan =xatzey tachihuin
ixpalacata Jesucristo. La' chuntza' ta'iclakacha'ni'.
Th' icmakxteka de icmasu'yu hua'ma' xatzey
tachihuin. 2 Quit td' maktin ictlahua a'ntd
limaxana' antu lakatzé'k tlahuacan. La' td'
ica'’kxokonu'n. La' td' icxtapall ixtachihuin Dios.
Xanca icmasu'yu antld stu'ncua’ na ixlacapin
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Dios. L&' ixlthudkca'n huan tachi'xcuhul't
tzé nataca'tzi que stuncua antd icmasu'yu.
3 Antin t@' tamachekxi huan xatzey tachihuin
ixpalacata Jesucristo a'ntd icmasu'yu, U'tunu'n
a'ntl nacamalaclé'nican. 4 Xlacan amntin ta'
takalhlakal huan =xatzey tachihuiln, xlaca'n
td' tamachekxl. Huan ko'ti'ti' t@' lacasqui'n que
xlacan natamachekxl. La' 0'tza' td' talimachekxl.
Huan ko'ti'ti" hua'chi ixdiosca'n. Hua'chilh
U'tza' ixcamalakatzl'lh como xla' td' lacasqui'n
que xlaca'n natalaktzi'n huan xaxkakana' a'nta
xatzey tachihuin ixpalacata Cristo. Cristo, xla'
lej ka'tla' 1a' chu lakatin hua'chi Dios. 5 A'ntd
icmasu'yu quit, td' para naquilimaka'tll'can.
Quit icmasu'yu ixpalacata Jesucristo que u'tza'
huan Mapa'ksini' 1&' tasqui'nl namaca'taniyau;.
Quit iccamaktayayani' hui'xinan como u'tza'
antd Jesucristo lacasquin que na'ictlahua.
6 Dios quincamaca'tzinini'ta'ni' a'ntd xastu'ncua'.
Hua'chilh u'tza' ixmaxkakélh quintapastacna'ca'n.
Xla' 0'tza' amnti masta'lh lakatin limapa'ksin
a'xni'ca’ ixtlahuama' huan quilhtamacuj. La'

xman chuntza' analh huan xkakana'. La'
hua'chilh chuntza' ixquincamaxkakétélhani' como

quincamaca'tzinlyani' anchi huani't Dios 1a anchi
lej ka'tla'. Hua'md' ca'tziyauj como machekxlyauj
a'nchi huani't Jesucristo.

Pablo ixltpahuan Dios

7 La' huan xatzey tachihuin a'nta Dios
quilimamact'lh para na'icmasu'yu, la' huanma'
lej Ihthua' ixtapalh. Quit td' icka'lhi tapastacna'
para na'icmasu'yu hua'ma' tachihuin. Quit
hua'chi lakatin puxkatni' anlha tojoma' a'nta
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lej ixtapalh. Chuntza' tasu'yu que Dios u'tza'
antl ka'lhi limapa'ksin 1a' t@' quit. 8 La' a'yuj
quit lej icpatinim de lhuhua' catthua, po'ktu
tzé ictayani'. La' a'yuj a'katunu' td' icca'tzl
a'nti na'ictlahua, tad' iclakacha'ni'. 9 La' a'yuyj
quimacaputzacan, Dios td' quimakxteka.
La' a'yuj akatunu' hua'chilh quintlajacan,
pero ti' quintlajakd'can. 10 Po'ktu lijicua' icul'
como quimaknicu'tuncan, chuntza' hua'chi
ixmaknicu'tuncan Jesucristo. Chuntza' tasu'yu
palh quimaktayama' Jesucristo xalakahuan.
11 Lihuancus iclatla'huan nac quilhtamacuj,
quimaknicu'tuncan, como quit icta'scuja Jesucristo.
Chuntza' tasu'yu que quit tzé iclatahui'la xman
por ixlimapa'ksin Jesucristo. 12 Como quit
icmasu'yu huan xatzey tachihuin ixpalacata
Jesucristo, po'ktu quimaknicu'tuncan. Hui'xina'n
ka'lhi'ya'tittza' xasasti' minquilhtamacujca'n,
como (uit iccamasu'ni'ni' hui'xina'n ixpalacata
Cristo.

13 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi hualh
kalhatin:

Quit ickalhlaka'1'lh, 1a' @'tza" quit iclthuan que Dios

lej ka'tla'.
La' quit na ickalhlaka'T'ni't, 1a' ©'tza' iccalthuani
a'makapitzin  ixtachihuin Dios. 14 Quit

iclipdhuan xman Dios como icca'tzi que Dios
malakahuanichokolh huan Mapa'ksini' Jesucristo.
La' na icca'tzl que quit naquimalakahuanichoko,
como quit ictapa'ksi con Jesucristo. La' hui'xinan
1a' quit a'cxtim naquincatalé'nani' na ixlacapin
Dios. 15 Ixlthuak a'mta icpatilh, quit icpatikd'lh
como iclacasqui'lh que hui'xina'n ixkalhlakaT'tit.
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La' chuntza' a'xni'ca’ lhthua' de hui'xinan
nakalhlaka'l'ya'tit, namaxqui'ya'tit paxcatca'tzl
Dios 1a' namaka'tll'ya'tit Dios.

16 U'tza' ta' iclilakachd'ni'.  Quit scalana'jua’
iclama' lakaliyan. La' a'yuj ta' tli'hui'qui
quimacni',  quilicatzin  a'chula' litli'hui'quin
ixlimapa'ksin Dios. 17 A'nta icpatima' hua'chilh
Xxman macstina’j 1a' hua'chilh td' makan
icpatima' como por ixpalacata hua'ma', Dios
lej naquisicua'lanali para po'ktu. 18 Chuntza'
icuan quit como quit td' lej icpastaca a'ntin
tzé laktzi'ncan. A'chula' icpastaca a'ntin tula
laktzi'ncan. A'ntan tzé laktzi'nauj, huanma'
nasputa. La' a'ntan tula laktzi'nauj, huanma'
tayani' para po'ktu.

)
1 Quimacni'ca'n hua'chi lakatin carpa a'nmlha
lahui'lana'uj. La' quit icca'tzl que a'xni'ca’

nasputa quimacni'ca'n, Dios naquincamaxqul'yani'
a'lakatin xasasti' macni'. Tzeé nahuanauj que
huan xasasti' quimacni'can u'tza' hua'chi
quinchiccan nac akapun. Huanma' chic
ixtatlauj Dios 1a' td' ixtatlaujca'n huan
tachi'xcuhui't. La' hud'ma' chic natayani' para
pO'ktu. 2 U'tza' lipanlyauj como a'ncu'tunauj
na quinchiccan nac akapiun. 3 Naka'lhiyauj
xasasti' quimacni'ca'n nac a'kapin, 1a' chuntza'
tQ' catilata'kchokouj sin quimacni'ca'’n. 4 Quina'n,
como Kka'lhlyaujcus quimacni'can nac hua'ma'
quilhtamacuj, hua'ntli'jauj como patini'ma'nauj.
La' a'yuj t0' ixmakxtekcu'tunui hua'ma'
macni', ka'lhicu'tunauj xasasti' quimacni'can
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nac a'kapun. Quimacni'can anta ka'lhlyauj
chuhua'j, natasputa. Huan xasasti' quimacni'ca'n
anti Dios naquincamaxqul'yani' natayani' para
po'ktu. 5 Dios quincalacaxtlahuani'ta'ni' para
que tzé nalatahui'layauj nac a'kapun. La'
quincamacamini'ni'ta'ni' huan Espiritu Santo. U'tza’
lica'tzlyauj que stu'ncua’ natanuyauj nac a'’kapun.

6 La' chuntza' td' maktin lakacha'ni'yau,.
Ca'tziyauj que lthuan latla'huanauj nac hua'ma'
quilhtamacuj, tina'j ta'hui'lana'uj huan Mapa'ksini'
Jesucristo nac a'’kapin. 7 Chuhua'j quinan ta'
latla'huanauj chu a'nchi laktzi'nauj. Latla'huanauj
chu a'nchi anta kalhlaka'1'yauj. & La' chuntza'
quinamn td' lakacha'ni'yauj. Makxtekcu'tunauj
hua'ma' quimacni'can como ta'latahui'lacu'tunauj
huan Mapa'ksIni' Jesucristo. 9 U'tza' nalthui'liyaujtit
natlahuayauj a'nti Jesucristo lacasquin palh
hui'lana'yj con Dios nac akapun la' palh
hui'lana'ujcus nac quilhtamacuj. 10 Hua'ma'
lthui'llyauj como quilthuakca'n ka'lhl natayayauj
na ixlacapun Cristo. Xla' naquincajuzgarliyani'
chatunu' de quinan. La' namaklhtini'nauj
quilthudkca'n chu a'nchi lata'kchokoni'tauj, palh
xa'nca o palh td' xa'nca nac hua'ma' quilhtamacuj.

Dios ixamigos catlahuacu'tun huan tachi'xcuhut't

11 La' como quit ica'cnini'ni' huan Mapa'ksini'
Jesucristo  1a' ica'’kahuana'ni'cu'tun, quit
iccamakalhlaka'l'nicu'tun huan tachi'xcuhui't. Dios
laktzi'n qui'a'clhcunuc. La' quit icpuhuan que na
hui'xina'n ca'tziya'tit que quit ictlahuacu'tun
antin tzey. 12 Quit td' icka'tla’jca'tz1 na
milacapinca'n. La' td' U'tza' iclichihulna'md'
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chuntza'. Xman iclacasqui'n que hui'xinan tze
naquilamaktayayauj a'xni'ca’ naquilé'ksa'nini'ncan.
Iclacasquin que tzé nacakalhtlya'tit a'ntin
quintalé'ksa'nini'n. Xlaca'n tapuhuan palh
lakka'tla'n a'yuj ti' tzey ixa'clhcunucca'n. 13 A'yuj
makapitzin tahuan palh quit icchuya 1a' a'yuj
a'makapitzin tahuan palh xa'nca icpastacna'n, quit
ictlahuacu'tun xman a'ntt nalipaxuhua Dios. La'
iccamaktayacu'tunani' hui'xina'n como iclacasqui'n
que hui'xina'n a'chula' nakalhlaka'1'ya'tit. 14 Cristo
lej quincapaxqui'yani' 1la' 0'tza' iclitlahuacu'tun
a'ntd xla' lacasqui'n. Quina'n kalhlaka'l'yauj que
Cristo nilh por ixlthuakca'n huan tachi'xcuhur't.
Chuntza' ca'tziyauj que hua'chilh quilithuakca'n
ixniyj. 15La' como Cristo nilh por quimpalacataca'n,
chuntza' 1thuan lahui'lana'uj, td' catilata'kchokou;
chu anchi xman quintapuhuanca'n. Tasqui'ni
nalata'kchokoyauj chu anchi ixtapuhuan
Cristo. U'tza' a'ntl nilh por quimpalacataca'n
la' lakahuanchokolh. 16 1La' chuntza' ta'tza'
iccalaktzi'n a'makapitzin chi'xcuhui'n chu a'nchi
talaktzi'n huan chi'xcuhui'n = xalani'n nac
quilhtamacuj. Xapu'la xa'icpuhuan de Cristo
chu a'cxtim hua'chi tapastaca xalani'n nac
quilhtamacuj. Pero tu'tza' icpuhuan chuntza'.
17 Palh kalhatin chi'xcu' kalhlakal Cristo,
chuntza' taxtapall ixtapastacna' 1a' hua'chi xasasti'
chi'xcu'la. Ixlthuak a'ntt xala' pa'lalaksputni'ttza'.
Huan chi'xcu' ta'tza' hua'chi xapu'la. Huaktza'
Xasasti' iIxtapastacna'.

18 Xman Dios a'ntl1 tzé xtapall kalhatin
chi'xcu'. Chuhua'j quina'n ixamigos Dios
como Jesucristo mapalalh a'ntd ixlaclé'nauj.
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La' Dios quincalimamact'ni'ta'ni' que
nacamaca'tzinlyauj a'makapitzin a'nchin tze natalila
ixamigos Dios. 19 Por ixpalacata Cristo, Dios
ixamigos catlahuacu'tun huan tachi'xcuhul't
la' camasputiinu'ni'cu'tun ixtalaclé'i'ca'n. La'
quincalimamacii'ni'ta'ni' nacamaca'tzinlyauj
a'makapitzin anchin tzé natalila ixamigos
Dios. 20 La' chuhua’j quit ixlacscujni'
Cristo.  Hua'chilh Dios ixchihuina'lh a'xni'ca’
iccasqui'ni'yani' hui'xinan. Iccasqui'ni'yani' con
ixlimapa'ksin Cristo, que catamakxtektit que Dios
nacatlahuayani' ixamigos. 21 A'yuj Cristo t' maktin
tlahualh a'ntin ta' tzey, Dios mamakninini'lh para
namapanu quintalaclé'i'ca'n. La' chuntza' por
ixpalacata Cristo, Dios xapa quintalaclé'i'ca'n 1a'
tQ'tza' laclé'nau;.

6
1 Quit, como icta'scuja Dios, iccasqui'ni'yani'
hui'xina'n, camaklhtini'ntit huan talakalhu'man

a'ntd Dios catlahuani'cu'tunani', 2 Tatzo'kni' na ix-

tachihuin Dios a'nchi Dios hualh:

Quit ickaxmatli anchi quisquini’ huanma'
chi'chini' a'xni'ca’ ictlahuani'cu'tuni' huan
talakalhu'man.

Quit icmaktayani' a'xni'ca’ iccamaputaxtlcu'tunli
huan tachi'xcuhui't.

Chuhua’j tze namaklhtini'ncan huan

talakalhu'man a'nta Dios masta'cu'tun. Chuhua’j

tze naputaxtucan.

3Quit xa'nca iclata'kchokocu'tun chuntza' hua'chi
tasqui'ni. Palh t0' xa'nca iclata'kchoko, nahuancan
palh td' tzey a'ntd icmasu'yu. 4 Iclacasqui'n
que naca'tzican palh quit xa'nca iclatla'huan
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chuntza' hua'chi tasqui'ni xa'nca natalata'kchoko
a'ntin tatd'scuja Dios. La' 0'tza' quit lacatzucu
iclipati a'nta quimpatle'keni'. Lej icpatini'ni't. La'
ixquisputni'ni't anta quit xa'icmaclacasqui'n. La'
lhthua' catihua a'nta jicslthua' quimpatle'keni'n1't.
5 La' quinkésno'kcani't. La' quinchi'cani't. La'
iccata'talacxtucni't  tachi'xcuhul't antin  tQ'
ixquintalaktzi'ncu'tun. La' lej palha' icscujni't.
La' lej iclakachu'hua'lhtatan1't. La' a'katunu' ta'
xa'icka'lhi quilthua't. 6 Iclacasqui'n que naca'tzican
palh quit xanca iclatla'huan chuntza' hua'chi
tasquini xa'nca natalata'kchoko amntin tata'scuja
Dios. Huak tzey quintapastacna'. La' xa'ncaicca'tzl
a'ntt icmasu'yu. La'icpatl a'nta quintlahuani'can.
Quit lej iclakalhu'manini'n. La' huan Espiritu
Santo quimaktaya para na'icta'scuja Dios. La' quit
lej iccapaxqul' a'makapitzin. 7 La' quit icmasu'yu
a'nta xastuncua'. Icscuja por ixlimapa'ksin Dios.
Dios quimaktaya para que xa'nca na'iclata'kchoko.
La' chuntza' td' quintlaja huan a'ntan td' tzey.
8 Makapitzin quinta'a’cnini'ni’; 1a' a'makapitzin
quintalakmaka'n. Makapitzin tahuan palh tzey
quit; 1&' a'makapitzin tahuan palh td' tzey quit.
Makapitzin tahuan palh quit ica'’kxokonu'n. Quit
icuan xman a'nta xastu'ncua’. 9 A'yuj makapitzin
tapuhuan palh quit nin tuntl', a'makapitzin taca'tzl
palh quit icta'scuja Dios. A'yuj maklhuhua' quit
ictahuila ca'lijicua' 1&' hua'chilh xa'ica'ma'tza'
icni, pero iclahul'cus. La' a'yuj quimacaputzacan,
td' quimaknicani't. 10 A'yuj quimpatle'keni'n1't
anta lilakaputza, po'ktu lipaxdj icul'. La' a'yuj
pobre quit, pero quit iccamaxqul' a'makapitzin
a'ntl mas xatapala que huan tumin. La' a'yuj
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nin tuntd' icka'lhi nac hua'ma' quilhtamacuj,
ixlthudk a'ntd a'nan, Dios quimaxqul' chu a'nchi
icmaclacasqui'n.

11 Quit lej stu'nc iccata'chihulna'nani' hui'xina'n
xalani'n nac Corinto. Quit lej iccapaxqul'yani'
hui'xina'n. 12 A'yuj hui'xina'n td' quilapaxqui'yauj,
pero quit iccapaxqui'yani'. 13 Iccatad'chihulna'nani'
hui'xina'n hua'chi quincamana'. Iccasqui'ni'yani'
que caquilapaxqui'uj hua'chi quit iccapaxqul'yani'
hui'xina'n.

Quina'n hua'chi ixlitokpan Dios

14 TQ' chu lakatin cacata'latit antin td' takalh-

laka'T'. Lej xtunc talata'kchoko a'ntin takalhlaka'T'

13" xtunc talata'kchoko a'ntin ta' takalhlaka'1'. Tula
chu lakatin catlahuacan. Huan xkakana' xtunc 1a'
huan tz1'sni' na xtunc. A'ntin tzey xtunc la' na

a'ntin t' tzey na xtunc. 15 Cristo tQ' tlahua a'ntiin

tlahua huan ko'ti'ti'. La' na a'ntin takalhlakaT
Cristo, xlaca'n ti' tapastacna'n hua'chi a'ntin tQ'

takalhlakaT. 16 La' td' limakuan namaca'tanican
idolos na IXhtokpanna Dios. La' quina'n hua'chi

ixlitokpan Dios a'nt1 xalakahuan. Dios huani't:
Quit na'ictahui'la na ixlaclhni'ca'n a'ntin takalh-

laka'T'.
La' na'iccata'lata'kchoko xlacan.
La' xlaca'n quintachi'xcuhui't natala.

171La' i'tza' Ithuan Dios:

Cataxtunquitit de a'ntin tatlahua a'ntan ta' tzey.

La'td' catlahua'tit hua'chi xlaca'n.

La'td' caxa'ma'tit a'nta ko'hua'jua’.

La' chuntza' hui'xina'n nala'ya'tit quila'.

18 Quit na'icla hua'chi mintata'ca'n.

La' hui'xina'n nala'ya'tit hua'chi qui'o'kxan 1a'
quintzu'ma'’jan.
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Chuntza' hualh huan Mapa'ksini' Dios a'ntl
mapa'ksini'nkd'.

7
1 Ta'timin, chuntza' huani't Dios. La' G'tza'
nalimakxtekk0'yauj ixlthuak a'nton ta' tzey. La' td'
natlahuayauj a'ntii ko'hua'jua’. La' td' naka'lhiyau;j
huan xako'hua'jua’ quintapastacna'ca'n.
La" nalihui'llyauj nalayauj lej xatzey como
a'cnini'ni'cu'tunauj Dios.

Taxtapaltlh ixtapastacna'ca'n xalant'n nac Corinto

2 Iccasqui'ni'yani' hui'xina'n que
naquilapaxqui'yauj. Nin tintl' ictlahuani'ni't
antan ta' tzey. Nin tintl' icmaxtuyahuani't.
Nin  tint1'  ica'’kxokomaklhtini't  catdhua.
3 Axni'ca’ icuan hua'ma', td' icuan que
hui'xinan  quilatlahuani'ni'ta'yj  a'ntin  tQ'
tzey.  Iccahuanini'ta'ni'tza' que iccapaxqul'yani'

hui'xina'n. Na'iccapaxqul'yani'  lihuan
iclahut' 1a' hasta na'icnl 4 Chuhualj
quit icca'tz1 que huixinan natlahua'ya'tit
chu anchi iccahuanini'ta'ni'. La' chuntza'

iccahuani a'makapitzin anchi hui'xina'n xa'nca
latla'hua'na'tit. Quit td' ictamakchuyini't como
icca'tzi que hui'xinan xanca latla'hua'nd'tit.
Icpaxuhua a'yuj icpatini'ma’.

> A'xni'ca’ icchilh hua'tzd' nac Macedonia
lej ictamakchuyilh. Lej lhuohua' catdhua
quimpatle'keni'lh. Quintata'latlahualh. La'
xa'icjicua’n que ixcamamakchuyica anti ixtakalh-
lakaT'ma'nacus. 6 Pero Dios camako'xamaka'tll'
antin tatamakchuyini't. Dios machinilh huan
Tito 1a chuntza' ictako'xamaka'tli'lh. 7 La'
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a'chula' ictako'xamaka'tli'lh a'xni'ca’ icca'tzilh
anchi hui'xinan _ ixmako'xamaka'tli'ni'ta'ntit
huan Tito. Xla'" quihuanilh a'nchi
hui'xinan lej quilalaktzi'ncu'tunduj 1a' a'nchi
lilakaputzatit hui'xina'n como ca'tzitit que
ixquilamalakaputzini'ta'uj. La' quihuanilh a'nchi
hui'xinan quilapastacau;. La' 0'tza' a'chuld'
iclipaxuhualh.

8 La' a'yuj huan carta a'nta iccatzo'kni'ni'
hui'xina'n camalakaputzini', quit icpuhuan que
tzey anchi iccatzo'knuni'ni' hui'xina'n.  Pi'la
icpuhualh que td' xa'ictzo'’kli huanma' carta.
Pero tu'tza' icpuhuan chuntza'. Chuhua’j tasu'yu
que td' lej makan lakaputzatit hui'xina'n.
9 Chuhua'j icpaxuhua. La' td' por ixpalacata
hui'xina'n lilakaputzatit. Hui'xina'n lilakaputzatit
por ixpalacata mintalaclé'i'ca'n. La' chuntza'
makxtektit mintalaclé'i'ca'n. La' @t'tza' iclipaxuhua.
Dios camalakaputzini' ixpalacata mintalaclé'i'ca'n.
La' chuntza' xa'nca taxtulh. La' chuntza' tasu'yu
que td' iccatlahuani'ni' a'ntin td' tzey a'xni'ca’
iccatzo'kni'ni' huan carta. 10 Palh Dios mapuhuani
kalhatin chi'xcu' que ta' tzey a'nchi latla'huan, 1a'
palh hua'ma' chi'xcu' nalakaputza 1a' naxtapall
ixtapastacna', chuntza' Dios namaputaxtt. L&'
a'calistan huda'ma' chi'xcu' td' catipuhualh palh ta'
tzey a'nchi putaxtulh. Palh catthua lakaputza 1a'
palh ta' a'’kahuana'ni'cu'tun Dios, huanma' chi'xcu'
td' catipiitaxtulh. 11 La' hui'xina'n td' chuntza'.
A'xni'ca’ Dios camalakaputzini', lacapalh tlahua'tit
a'ntd ixtasqui'ni. La' squi'ntit tamasputin. Ca'tzitit
que a'nta ixtlahua'ni'ta'ntit hua'ma' lej ko'hua'jua’.
La' ixjicua'ni'ya'tit Dios. La' lej quilapastacui quit.
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La' tlahua'cu'tuntit a'ntt na'iclipaxuhua quit. La'
mapatini'tit antl ixtlahuani't a'ntan tad' tzey. La'
chuntza' tasu'yu que hui'xina'n puhua'ntit que
td' tzey a'ntd ixtlahua huanma' chi'xcu'. 12 Quit
ictzo'kli huan carta, 1a' t0' xman por ixpalacata
a'ntin tlahualh a'ntan td' tzey, 1&' t4' Xman por
ixpalacata a'ntin tlahuani'ca a'ntin ti' tzey. Quit
ictzo'kli huan carta como icmasu'yucu'tulh na
ixlacapin Dios a'nchi iccamaktakalhcu'tunani'
hui'xina'n. 13La' chuntza' quilimako'xamaka'tll'ca.

La' Tito ixlipaxuhua por mimpalacataca'n.
La" U'tza' na lej iclipaxuhua quit. 14 A'xni'ca’
tina'j ixcalaka'machani' Tito, icuanilh palh
hui'xina'n ixquila'a'kahuana'ni'uj. La' chuhua'j to'
iclimaxana'n como stu'ncua’ a'nchi icuanilh Tito.
Ixlthuak a'mtli iccdhuaninl'ta'ni' hui'xina'n, huak
stuncua'. La' na chuhua’j tasu'yu que stu'ncua’
a'nta icuanilh Tito. 15 La' chuhua'j Tito a'chula'
capaxqul'yani' hui'xina'n la' capastacani' hui'xina'n
a'nchi hui'xinan a'cnini'ni'tit 1a' a'kahuana'ni'tit
a'ntl cahuanini'. 16 Chuntza' tasu'yu que hui'xina'n
tlahua'ya'tit antian tzey, chuntza’ hua'chi
icpuhualh quit. La' @'tza' iclipaxuhua.

8

A'nchi masta'ca con xatzey tapuhuan

1 Ta'timin, quit iclacasqui'n que hui'xina'n
naca'tziya'tit anchi Dios casicua'lanalilh xalani'n
huan nac litokpanna' xala' nac Macedonia. 2 La'
a'yuj xlaca'n lej ixtapatini'ma'na, lej ixtapaxuhua.
La'chuntza', a'yujlacpobresni'ixtahuani't xlacan
tamasta'lh lhthua' con ixlthuak ixtapuhuanca'n.
3 Quit icca'tzi que amta talthui'lilh tamasta',
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hua'ma' tamastda'lh 1a' a'chula' huampala.
4 Quincatasqui'ni'ni' que xa'icmaklhtini'uj huan
tumin la' xa'iccalé'ni'uyj huan ta'timin xalani'n
nac Jerusalén a'ntl ixtamaclacasqui'n. 5 Xlaca'n
a'chula' tatlahualh que anta icpuhualh quit.
Xapu'la tahuanilh Dios que ixtatapa'’ksl con
xla' la' ixtatlahuacu'tun ixtapuhuan Dios.

La' na ixtatlahuacu'tun a'nta iccahuanilh
chu a'nchi ixtapuhuan Dios. 6 La' chuntza'

icsquini'lh Tito que ixcalaka'nchani' hui'xina'n
1a' xla' ixcamaktayani' para que ixmakeéstokko'tit
huan tumin a'ntd namastd'ya'tit como u'tza'
antl camapuhuanini' hui'Xina'm namasta'ya'tit.
7 Hui'xinam huak xa'nca tlahua'ya'tit. Xa'nca
kalhlaka'1'ya'tit. =~ La' xa'nca lakapasa'tit huan
ixtachihuin Dios 1&' xa'nca masu'yu'ya'tit.
La' tlahua'cu'tund'tit ixtapuhuan Dios. La'
quilapaxqui'yauj. La' chuhua’j tasquini que
hui'xina'n namasta'ya'tit para nacamaktaya'ya'tit
a'makapitzin ta'timin.

8 Hua'md' td' lakatin limapa'ksin. Xman
iccahuanima'ni' a'nchi a'makapitzin tamasta'ma'na.
La' quit  iclacasquin  que  hui'xina'n
nacamaxqul'ya'tit a'makapitzin ta'timin. La'
chuntza’ natasu'yu anchi hui'xinan lej
capaxqul'ya'tit huan ta'timin. 9 Hui'xina'n
ca'tzlya'tit anchi huan  quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo lej paxqul'nin. Xla' a'yuj ixtécu'
de ixlthuak a'ntid ta'aman, xla" pobre lalh
como xla'" quincapaxqul'yani'. La' chuntza'
quinan hua'chi ricosnu' lani'tauj como xla'
quincasicua'lanalini'ta'ni'.

10 Na'iccahuaniyani' a'nti icpuhuan quit:
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Ca'tatza' hui'xinan  masta'cu'tuntit  tumin.
Hui'xina'n xapu'la tzucutit masta'ya'tit. La'
Xman tzucutit makeéstoka'tit. Quit icpuhuan que
xatzey nala palh hui'xina'n natlahuako'ya'tit.
11 Xapi'la timasta'cu'tuntit huan tumin. Chuhua'j
catlokentaxtiitit chu a'mchi tzé namasta'ya'tit
cha'tunu'. 12 Lipaxuhua Dios palh kalhatin con
tapaxuhuan masta' chu a'nchi tzé namasta'
kalhatin. Dios, xla' tQ' quincasqui'ni'yani' a'ntin
t0' ka'lhiyau;.

13 Td' iccdhuanima'ni' hui'xXinan que
namasta'ya'tit ixlthuak a'nta ka'lhi'ya'tit a'xni'ca’
nacamaxqui'ya'tit amntin td' takalhi. 14 A'nta
icuan 0'tza' hua'ma": Que chu a'cxtim nataka'lhi
ixlthudkca'n huan ta'timin. Chuhua'j hui'xina'n
nacamaxqul'ya'tit amntin td' taka'lh. La' palh
namin lakatin chi'chini' a'xni'ca’ hui'xina'n ta'
catika'lh1'tit nin tunta', xlaca'n nacatamaktayayani'
hui'xina'n. Chuntza' tzey nala. 15 Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:

A'ntllej lhthua' makeéstokli, t' a'kataxtini'lh.
La' a'ntin tantzina'j makestokli, td' sputni'lh.

Tito la' a'ntin tata'a'lh

16 Icmaxqul' paxcatca'tzl Dios como Tito la-
casquin que hui'xina'n xa'nca nalata'kchokoya'tit
chuntza' hua'chi quit iclacasqui'n que xanca
nalata'kchokoya'tit. 17 Tito ixa'cstu puhualh
que nacalaka'nachani' hui'xinam. La' a'xni'ca’
icuanilh que ca'ancha’, xla' ancu'tulh como
ixcalaka'ncu'tunachani' hui'xina'n.

18 La' quit icta'maca'ma' Tito kalhatin
quinta'tinca'n anti lakapaskd'can na ixlthuak
huan Iitokpanna'. Lhuhua' a'ntin tahuan que
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xla' xanca scuja anchl masu'yu huan xatzey
tachihuin ixpalacata Jesucristo. 19 La' na hua'ma'
quinta'tinca'n, talacsacli huan a'makapitzin ta'timin
xalani'n huan a'makapitzinni' litokpanna' a'tza'.
Xlacam talacasquin que xla' naquintd'a'n
a'xni'ca’ quit na'iccalé'ni' huan tumin a'ntin
tamaclacasquin xalani'n nac Jerusalén. Por
ixpalacata hua'ma' tumin, xlacan natamaxqul'
paxcatca'tzl quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. La'
na nataca'tzl que quina'n camaktayacu'tunau;.
20 Liscalana'jua' na'icmakeéstokauj huan tumin para
que td' naquilé'ksa'nini'ncan. TQ' iclacasquin
que nahuancan que tQ' ictlokentaxtii a'nta
quilimamaci'can ixpalacata huan lhthua' tumin.
21 A'xni'ca’ icmakéstokduj hua'ma' tumin huak
tzey ictlahuacu'tun na ixlacapiun Dios 1&' na
ixlacapunca'n tachi'xcuhur't.

22 Na'iccalakmaca'nachani' hui'xinan hua'
tama'na chi'xcuhui'n. La' na na'iccata'maca'n
a'kalhatin quinta'tinca'n. Xla' tlokentaxtiiko' ixlthuak
antl limamact'can. Hua'mad' lej maklhihua'
iclaktzi'n't. La' chuhua'j a'chula' tlokentaxtlicu'tun
hua'ma'limamacii'n, como xla' ca'tzique hui'xina'n
natlokentaxtiya'tit a'ntd tasqui'ni. 23 La' Tito,
xla' quinta'scuja. Tito 1a' quit iccamaktayani'ta'ni'
hui'xinan. La' huan ta'timin a'ntl natatd'a'n
Tito, xlaca'm tamaca'nl't xalanl'nm huan nac
litokpanna' xala' hua'tzad'. L&' como xlaca'n
xa'nca talata'kchoko, U'tza' I1'a'cnini'ni'can Cristo.
24 A'xni'ca’ natacha'nacha' Tito 1a' huan ta'timin,
caca'a'cnini'ni'tit. La' huan a'makapitzin ta'timin
natalaktzi'n anchi hui'xina'n capaxqui'ya'tit. La'
chuntza' naca'tzican que stu'ncua' a'nchi icualh
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que hui'xina'n capaxqui'ya'tit huan ta'timin.

9

Makeéstokcu'tunca huan tumin para huan ta'timin

1 Ta' tasquinl que quit na'iccahuaniyani'
namakéstoka'tit huan tumin anta
nacalimaktayaya'tit huan ta'timin. 2 Quit xa'nca
icca'tzi que hui'Xinam camaktayacu'tund'tit.
Quit iccahuanini't xalani'n nac Macedonia
anchil tlahua'ya'tit hui'xina'n antin tzey.
Iccahuanini't a'nchi hui'xinan xalani'n nac
estado de Acaya ixmasta'cu'tuna'tit ca'tatza'. La'
a'xni'ca’ taca'tzilh hua'ma', na tamasta'cu'tulh
huan xalani'n nac estado de Macedonia, 3 La'
como iccdhuanini't xlacan que hui'xinan
mastd'cu'tund'tit huan tumin, chuntza' ta' tzey
palh hui'xina'n td' natlokentaxtiiya'tit. La'
U'tza' iccalillakmaca'nchani' huan ta'timin. La'
chuntza' hui'xinan namasta'ya'tit huan tumin
chu a'nchi iccahuanini't xlaca'n. 4 Palh hui'xina'n
tad' tlahua'ya'tit 1la' palh &'makapitzin xalani'n
nac Macedonia naquintata'a'n a'ntza’, la' palh
hui'xinan tona'j makestoka'tit huan tumin,
quit na'ictamaxanl' como iccahuaninl't que
hui'xinan namastd'ya'tit huan tumin. L&' na
hui'xina'n namaxana'nd'tit. > U'tza' iclipuhualh
que tasquini que na'iccahuani huan ta'timin
que naquintapu'lani'. La chuntza' xlaca'n
natamaklhtini'n huan tumin a'ntd hui'xinan
hua'nad'tit que namasta'ya'tit. La' chuntza'
natasu'yu que hui'xina'n masta'ya'tit con ixlthuak
mintapuhuanca'n. La' td' catitasu'yulh palh quit
xa'iccasamamasta'nini' huan tumin.
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6 Ca'tziyauj que a'ntin tantzina'j natacha'n,
xlaca'n na tantzina'j natamakala. La' a'ntl
Ihthua' natacha'n, xlaca'n lhithua' natamakala.
La' na chuntza' quina'n a'’xni'ca’ masta'yauj. Palh
lhthua' namasta'yauj, na lhthua' namaklhtini'nau;.
7 Cha'tunu' de hui'xina'n camasta'tit chu a'nchi
puhua'na'tit que tzé namasta'ya'tit. La' td'
camasta'tit con ta'kcha. La' td' catasu'yulh palh
catasamamasta'nlyani'. Dios capaxqul' a'ntin
tamastd' con ixlthuak ixtapuhuanca'n. 8 Dios
tzé nacamaxqul'yani' lej lhthua'. La' hui'xina'n,
a'yuj camaxqul'ya'tit a'makapitzin, hui'xina'n
naka'lhiya'tit anta namaclacasquina'tit.
9Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ixpalacata kalhatin
tzeya chi'xcu':

Xla'lej lhtthua' camaxqul' huan pobresni'.

La' chuntza' po'ktu tzé nacamaxqul'.

10 Na quinan, Dios quincamaxqul'yani' a'nta
nacha'nauj, como 1u'tza' Dios antl mastaqul.
La' chuntza' nalika'lhiyauj antd nahua'yauj
1a' nd a'nta nacha'mpalayauj. La' hui'xina'n
palh  nacamaxqul'ya'tit = a'makapitzin  a'ntin
tamaclacasquin, Dios nacamaxqul'yani' a'nta
maclacasqui'na'tit hui'xina'n. 11 La'" como
chuntza' Dios nacasicua'lanallyani' hui'xina'n,
chuntza' tzé namasta'ya'tit lhahua'. La' chuntza’'
natamaxqul' paxcatca'tzl Dios xlacamn a'ntl
natamaklhtini'n huan mintuminca'n _a'nta
na'iccalé'ni' xlacamn. 121a' chuntza' por ixpalacata
huan tumin a'ntd hui'Xinan namasta'ya'tit,
hui'xinan nacamaktaya'ya'tit ixtachi'xcuhul't
Dios a'ntin tamaclacasquin. La' na xlacan
natamaxqul' paxcatca'tzl Dios por ixpalacata
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a'ntl masta'ni'ta'ntit hui'xina'n. 13 La' a'xni'ca’
natasu'yu a'nchi hui'xinan lej namasta'ya'tit,
lhthua' natamaka'tll' Dios, como chuntza' litasu'yu
que hui'xinan stu'ncua’ kalhlakaT'ya'tit huan
xatzey tachihuinixpalacata Cristo, como hui'xina'n
camaktaya'ya'tit xlaca'n 1a' a'makapitzin huampala.
14 1.a' chuntza' xlaca'n nacatalikalhtdo'ka'yani'
1a' nacatapastacani' hui'xinan como Dios
casicua'lanalini'ta'ni' 1a' chuntza' hui'xina'n tze
namasta'yatit huan tumin. 15 Namaxqul'yauj
paxcatca'tzl Dios como xla' quincalakmacamini'ta'ni'
ixO'kxa'. U'tza' hua'chi lakatin lé'ksajna' a'nta lej
xatapala. Tula malacsti'ncauj anchi huani't como
lej xatapala.

10

Pablo ixka'lht limapa'ksin como xla' apOstol ixu-
ant't

1 Quit, Pablo, iccahuanicu'tunani' catihua.
A'makapitzin tahuan que quit lacatzucu
icchihuina'n na milacapinca'n. La' na tahuan
que quit lej palha' iccatad'chihuina'nani' a'xni'ca’

iccatzo'knuni'yani'. Chuntza' hua'chi Cristo
lakalhu'manini'n, na chuntza' quit lilacatzucu
iccata'chihulna'ncu'tunani'. 2 Iccahuanicu'tunani'

que xa'nca calata'kchokotit. La' palh td' chuntza',
tasquini na'iccaquilhniyani' hui'xinan a'xni'ca’
na'iccalaka'nachani'. La' palh anan a'makapitzin
de hui'xina'n a'ntin tahuan que quit iclatla'huan
hua'chi chuxatiya chi'xcu' 1a' que quit ictlahua
Xman a'ntd iclacasquin, quit na'iccaquilhni
xlaca'n. 3 La' a'yuj chi'xcuhul'n quina'n,
xtunc huan guerra anta tlahuayauj. La' td'
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hua'chi huan guerra a'ntin tatlahua xalani'n
nac quilhtamacuj. 4 A'ntin ta'a'n nac guerra
xlacan talé'n anti natapimaknl ixXtd'ca'tzaca'n.
Quina'n tuntd' l€'nduj hua'chi huanma'. Xman
por ixlimapa'ksin Dios tzé nacatlajayauj antin
tata'lasta'la Dios. 5 Con ixlimapa'ksin Dios tzé
catlajayauj ixtapastacna'ca'n a'ntin tata'latlahua
Dios. La' na tzé natlajayauj ixlthudk huan
tapastacna' antun td' makxtekni'n kalhlaka'l'can
Dios. La' huan ixlimapa'ksin Dios tzé caxtapalini'
ixtapastacna'ca'n tachi'xcuhui't 1a' chuntza'
nata'a’kahuana'ni' Cristo. 6 La' a'xni'ca’ hui'xina'n
xancatza' na'akahuana'ni'ya'tit Dios,  quit
na'iccamapatinl antin tl' ta'a'’kahuana'ni'cu'tun.

7 Hui'xina'n pastacpa'na'ntit xXman a'ntin tze
nalaktzi'ncan. La' na milaclhni'ca'n tahui'lana'
antin quintata'lasta'la 1a' tahuan que xlacan
tatd'scuja Cristo. Cataca'tzilh xlacamn que
na quit icta'scuja Cristo. 8 Huan Mapa'ksini'
Jesucristo quimaxqui'ni't limapa'ksin. La' ta'
icmaxana'n iclichihulna'n hua'md' limapa'ksin.
Quimaxqui'ni't hua'ma' limapa'ksin para que
chuntza' tzé na'iccamaktayayani' hui'xina'n
anchi nakalhlaka'T'ya'tit. Quimaxqui'ni't
huan limapa'ksin td' para que na'iclactlahua
a'nchi kalhlaka'l'ya'tit. 9 Chuntza' icuan, como
td' iclacasquin que najicuana'tit ixpalacata
a'nchi iccatzo'knuni'yani'. 10 A'makapitzin na
milaclhni'can quintalichihulna'n 1a' tahuan:
“A'xni'ca’ xla' quincamacamini'yani' lakatin carta,
lipalha' chihulna'n hua'chilh ixka'lhilh limapa'ksin.
La'a'xni'ca’ hul' con quina'n lilacatzucu chihuina'n.
La' tala xa'nca a'cta'sanam”. Chuntza' tahuan.
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11 13" a'ntin chuntza' tachihuina'n, cataca'tzilh
xlaca'n que chuntza' a'nchi iccatzo'knuni'yani' nac
lakatin carta, chuntza' na'iccatd'chihulna'nani'
a'’xni'ca’ na'iccalaka'nachani'.

12 Quit tQ' icticata'talacastucli xlacam a'ntin
tapuhuan que xlacan lej xalactzey. Quit
td' hua'chi xlacan. Tapuhuan que xlaca'n
lej xalactzey como talata'talacastuca Xman
entre U'tunu'n. Ta' tamachekxl. 13 Quit
td' icti'a'’kapalhkalh a'ntd limakuan a'xni'ca’
na'iclichihulna'n a'nta ictlahuani't. Xman icscujni't
anlha Dios quimasu'ni'nl't que na'icscuja. La'
Dios quimaca'tzinilh que na'icscuja na nac
Corinto a'nlha hui'la'na'ntit hui'xinan. 14 Quit
Xapu'la iccamaca'tzinini' huan xatzey tachihuin
ixpalacata Cristo. La' a'xni'ca’ xa'iccamasu'ni'yani'
hui'xina'n hua'chilh xa'icscujma' nac xkok anta
Dios quimasu'ni'lh.  Ta' icpatle'kelh de huan
nac xkok a'xni'ca’ iccalaka'nchani' hui'xina'n.
15 Quit td' iclika'tla'jca'tzi amtin tlahuacan
anlhan td' quimaca'n Dios. Tua' iclika'tla'jca'tzl
antin tatlahuani't a'makapitzin hua'chilh quit
xa'ictlahualh. Quit iclacasqui'n que hui'xina'n
a'chula' nakalhlaka1'ya'tit. La' chuntza' a'chula'
tzé na'icscuja con hui'xina'n, chuntza' hua'chi
quimasu'ni'lh Dios a'ntd na'ictlahua. 16 La'
chuntza' tzé na'iccamasu'ni' huan xatzey tachihuin
ixpalacata Jesucristo a'ntin tahui'lana'ncha' mas
makat que hui'xina'n. Quit icmasu'yucu'tun huan
xXatzey tachihuin a'nlha tinti'na'j masu'yuni't nin
kalhatin. La' chuntza' tQ' ictilika'tla'jca'tzilh huan
litlot a'nta tlahuani't a'kalhatin hua'chilh quit
xa'ictlahualh.
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17 TQ' tzey palh kalhatin nalika'tla'jca'tzl a'ntQl
mani' xla' tlahuani't. Xatzey palh namaka'tll' Dios.
18 Palh kalhatin huan que xla' lej tzey a'ntin
tlahua, hua'ma' tunt' ixtapalh. Xman Dios a'ntl
tzé nahuan palh tzey a'ntan tlahuani't kalhatin
chi'xcu'.

11

Pablo calichihuina'lh a'ntt xman ixta'a’kxokonu'n

1 Quit iclacasqui'n que hui'xina'n nakaxpa'ta'tit
lilacatzucu lthuan iccahuaniyani' a'nta ictlahuani't.
Caquilapatini'uj lilacatzucu, a'yuj hua'chilh tonto
a'ntl lichihulna'ncan ixa'cstu. 2 Dios lacasqui'n
que hui'xina'n tQ' nataxtunquiya'tit de Cristo.
La' hua'md' 0'tza'" a'ntd iclacasqui'n na quit.
Quit iccamaktayani' para natapa'ksiyad'tit con
Cristo. Chuntza' quit hua'chi catthua a'nti
squi'n kalhatin tzu'ma‘jat. La' chuhua)j
hua'chi kalhatin tzu'ma‘jat a'nti paxqul
I'squi'nini', na chuntza' tasqui'nl que hui'xina'n
napaxqul'ya'tit xman Cristo. 3 Quit icjicua'n
que hui'xinan nacata'a'kxokoyani', chuntza'
hua'chi Eva a'kxokoca. Huan ko'ti'ti" lalh
ixlilohua' 1a' a'kxokolh huan Eva. Huan ko'ti'ti'
lej ca'tzi a'nchi na'a’kxokonu'n. La' cho'la
naca'a'kxokoyani' nd hui'xina'n, la' chuntza'
nataxtunquiya'tit de Cristo. 4 Icjicua'ni' hua'ma’
como hui'xina'n kaxpa'ta'tit a'ntin catalakminani'
1a' catamasu'ni'yani' a'catithua la' ti' hua'chi anta
iccamasu'ni'ni' quit ixpalacata Jesus. La' xtunc
antin tamasu'yu ixpalacata huan Espiritu Santo.
TQ' 0'tza' antd iccamasu'ni'ni'. La' Xtunc a'ntin
tamasu'yu a'ntl liputaxtucan. La' td' hua'chi
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quit iccamasu'ni'ni'. 5 Hua' tama'na chi'xcuhui'n
xlaca'n lthua tahuan que apostoles. Xlaca'n ta'
quinta'a'’kapalhka. 6 Cho'la ti' lej tzéhuani't a'nchi
quit ica'cta'sanan. Pero quit xanca icmachekx1
antd icmasu'yu. L&' iccamasu'ni'nl'ta'ni' ixlthuak
hui'xina'n.

7 Quit td' iccamata'jlni' hui'xinanm a'xni'ca’
iccamasu'ni'ni' huan xatzey tachihuin ixpalacata
Dios. Quit lej lipalha' xa'icscuja para xa'icud'yan
lthuan xa'iccamasu'ni'yani' ixpalacata Dios. ¢Cha tQ'
tzey anta ictlahualh? 8 Lihuan quit xa'icscuja
na milaclhpunanca'n, ixquintamacamini'

tumin ixtachi'xcuhul't Dios =xalani'n a'lacatin
ca'lacchicni'. =~ Hua'chilh xa'iccamaklhtilh huan
tumin como iccamaktayacu'tuni' hui'xinan. 9 La'

lthuan xa'iccatad'lahui'lani' quit tQ' iccasqui'ni'ni'
tumin a'xni'ca’ xa'icmaclacasqui'n catihua. Huan
ta'timin xalani'n nac Macedonia ixquintalimini'
antl xa'icmaclacasqui'n. La' chuntza' ta'
iccamamakasputtni' hui'xinan nin tunta'. L&'
td' maktin icticasqui'ni'ni' para na'icua'yan.
10 T@' icticasqui'ni'lh nin tuntd' ixtachi'xcuhul't
Dios xalani'n nac estado de Acaya a'nlha
hui'la'na'nchipitit. ~ Quit icuan a'ntd stu'ncua’
como quit icta'tapa'ksi Cristo. 11 Lasa' a'makapitzin
tahuan que quit tQ' iccapaxqul'yani' hui'xina'n
como td' iccamaklhticu'tunani' mintuminca'n,
Hua'ma' td' stu'ncua'. Dios ca'tzi que lej
iccapaxqul'yani' hui'xina'n.

12 Th' iccasqui'ni'ni'ta'ni' tumin para na'icua'yan.
La' td' ictisqui'nli nin maktin. Chuntza' xlacan
a'ntin tasqui'n tumin talalh catitahualh palh tas-
cuja chu a'cxtim hua'chi quit. 13 Xlaca'n tahuan
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que apOstoles. TQ' stu'ncua’. Xman ta'a’kxokonu'n
a'nchi tamasu'yu. Talacasqui'n que nacalaktzi'ncan
hua'chi apo6stoles a'ntin tata'scuja Cristo. 14 Hua'ma'
a'ntan tatlahua tuala 18'cniyauj como mani' huan
ko'ti'ti" tze taxtapalila' tze la hua'chi kalhatin dngel
xala' nac a'’kapin. 15La' na tzé natataxtapall a'ntin
tata'scuja huan ko'ti'ti'. La' chuntza' hua'chilh ix-
tatlahualh a'ntin tzey, a'yuj tatlahuama'na a'ntin
ta' tzey. Xlaca'n natamapala con Dios a'ntin tat-
lahuanit't.

A'nchin patini'lh Pablo

16 Quit iccahuanipalayani' hui'xinan: TQ'
capuhua'ntit hui'xinan palh quit tonto
como queé'cstu quilichihulna'ma’ca. La' a'yuj
capuhuanca palh quit tonto, caquilakaxmatui
1a' caquilamakxtekui na'icchihuina'n. 17 Ca'tziyau;j
que anti ka'tla'jca'tzi, xla' chihuina'n hua'chi
tonto, la' td' hua'chi kalhatin a'ntin tapa'ksi
con Cristo. La' amntd na'icuan quit, hua'chilh
quit xa'icka'tla’jca'tzilh. 18 Lhohua' a'ntin
catamasu'ni'cu'tunani' hui'xina'n, ixa'cstuca'n
calichihulna'ncan. Na quit na'iccahuaniyani'
hui'xinan a'ntd ictlahua. 19 Hui'xina'n a'yuj
puhua'na'tit palh lej ca'tziya'tit, capatini'ya'tit
hua' tama'na a'ntin calichihulna'ncan ixa'cstuca'n
hua'chi tonto. 20 Hui'xina'n capatini'ya'tit
a'yuj xlacan catamapa'ksicu'tunani' hui'xina'n.
Xlaca'n catamaklhtlyani' ixlthuak amta ka'lhiya'tit.
La' xlacan catama'a'kahuaniyani'. La' xlacan
catalakmaka'nani' hui'xina'n. La' catalacala'sani'.
La' a'yuj xlacan tatlahuani'yani' ixlthuak
hua'ma’', hui'xina'n capatini'ya'tit. 21 TQ' chuntza'
iccatlahuani' hui'xina'n. Palh tzey cahua tlahuacan
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hua' tama'na', quit xa'icmaxana'lh, como ta'
ictlahualh chuntza'.

Xlaca'n tahuan a'ntu tatlahuani't. La' chuhua’j
quit na'icuan a'mta ictlahuani't quit, a'yuj
natasu'yu hua'chilh icka'tla‘jca'tzi 1a' hua'chilh
tonto quit. 22 Xlaca'n taka'tla’jca'tzl 1a' tahuan
que xlaca'n hebreos. Na quit hebreo. Tahuan
que xlaca'n israelitas. Na quit israelita. Xlaca'n
tahuan que Abraham ixpapca'n. Na Abraham
na quimpap. 23 Xlacan tahuan que tata'scuja
Cristo. Quit lthua'ca' icta'scuja Cristo. Chuntza'
a'nchiicchihuina'ma' hua'chilh tonto quit. Xlaca'n
td' tascujni't hua'chi quit. La' td' tapatini'ni't
hua'chi quit. Quintucscan1't. La' na xa'ictachi'n.
La' lej maklhthua' quintimaknicu'tunca. L&'
xlaca'n t@i' tapatini'ni't chuntza'. 24 Quinta'israelitas
quintakésno'kli pu'xamacaujna'jas. L&' chuntza’'
quintatlahuani'ni't makquitzis. 25 La' maktu'tun
tantni'ca quinkeéniccan. La' maktin quimuta'laca.
La' maktu'tun td'cnalh huan barco a'nta
xa'icpu'a'ma’. La' lakatin chi'chini' &'lakatin tzI'sa
icpatle'kelh nac xcan a'xni'ca’ ta'cnuilh huan barco.
26 Lakachu iclata'kchokoni't para na'icmasu'yu
ixtachihuin Dios. La' na ictahuilani't anlha
lej ca'lijicua’. L&' nd maklhthua' ictacutni't
nac puxka a'nlha lej lakka'tlan. La' na
icani't amlha ixtalatld'huan ka'lhana'ni'n. L&'
quintitamaknicu'tulh quinta'israelitas 1a' na a'ntin
ta' israelitas. L&' xa'iclatla'huan nac ca'ljjicua’
nac ca'lacchicni' 1a' nac ca'qui'hul'n 1a' nac mar.
La' ixquintamaknicu'tun a'ntl lthua ixtahuan que
xlaca'n tatapa'ksi con Cristo. 27 La' lej ictlekua'n1't
1a' lej palha' icscujni't. La' lej maklhohua'
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iclakachu'hua'lhtatani't. La' icpatini't tatzi'ncsta
1a' na takalhputit. Maklhuhua' td' xa'icka'lhi
antd na'icua’. La' icpatini't lonkni'. Akatunu’
ta' xa'icka'lhi quilu'xu'.

281a' td' xman hua'ma'. Po'ktu ictamakchuyini't
13" quimpata'lani't por ixpalacataca'n xalani'n nac
huan litokpanna'. 29 Palh catthud tila xa'nca
lata'kchoko na ixtej Dios, quit iclakalhu'man.
La' palh catthua tatonkopt, quit ica'kcha'n
con huan a'ntl matonkoptuilh. 30 Palh tasqui'ni
que quit naquilichihulna'ncan queé'cstu, quit
iclichihulna'ncu'tun  antd namasu'yu que quit
qué'cstu thla ictlahua nin tuntd'. 3! Dios ca'tzl
que stuncua' a'ntd icuan. Xla' 0'tza' ixTata'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. Ca'a'cnini'ni'ca para
pO'ktu. 32 A'xni'ca' quit xa'icul' nac Damasco,
antza' ixmapa'ksini'n kalhatin gobernador amnti
ixuilini't huan rey Aretas. Hua'ma' gobernador
cayahualh centinelas a'mlha lactaxtucan nac
ca'lacchicni', como ixquintachi'lé'ncu'tun. 33 Pero
quilacmaxtuca nac lakatin xalhu'cu’ de huan
xXataxaka ca'lacchicni. La' quimpumayujuca lakatin
canasta. La' chuntza'iclitza'lalh 1a' iclipataxtulh.

12

A'nchit lakachuyalh Pablo

1 Ta' limakuan na'icuan palh ka'tla’ quit.
Xman na'iccahuaniyani' antd quimasu'ni'lh huan
Mapa'ksini' Jesucristo 1a' a'nta iclaktzi'lh a'xni'ca’
iclakachuyalh. 2 Ka'lhitza' hua'chi caujta'ti'
ca'ta la' xa'ickalhlaka'l'ni'ttza' Cristo, a'xni'ca’
quit quilé'nca nac a'kapiun a'nlha hui'lacha’'
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Cristo. Tu' icca'tzi palh lé'nca quimacni' o palh
td' 1é'nca. Xman Dios ca'tzi. 3 Dios ca'tzl palh
leé'nca quimacni' o palh xman 1é'nca quilica'tzin.
Quit t0' icca'tzi. 4 Quilé'nca nac a'kaptn. La'
antza' ickaxmatli tachihuin antin tala icuan
como Dios ti' quimakxteka que na'icuani nin
tint'. 5 La' como Dios quintlahuani'lh hua'ma’,
quit icmaka'tll.  Quit td' iclika'tla'jca'tzl antd
quimpatle'keni'lh. Xman na'iccahuaniyani' anta
masu'yu que quit qué'cstu tola ictlahua nin
tuntd'. 6 Palh quit ixquilichihulna'nca xa'nca a'nt
ictlahuani't, td' xa'icchihuina'lh hua'chi tonto,
como quit xman iclichihulna'n a'ntd stu'ncua'.
Pero t0' quintilichihulna'nca mani' quit como ta'
iclacasqui'n que a'makapitzin natapuhuan que quit
lej ka'tla’. Quit iclacasqui'n que ixpalacata a'nchi
iclata'kchoko1a' a'nchiicchihuina'n, nataca'tzi palh
quit tzey.

7 Cho'la quit lej xa'iclika'tla'jca'tzilh por
ixpalacata a'nchi iclakachuyani't. L&' @'tza' Dios
quilimaxqui'lh lakatin taca'tzat. La' hua'ma'
taca'tzat hua'chi lakatin lhtuct'n a'ntd huan
ko'ti'ti" yahualh na quimacni'. Dios quimaxqui'lh
hua'ma' taca'tzat como ta' lacasqui'lh que quit
na'icka'tla’jca'tzi. & Maktu'tun icsqui'ni'lh huan
Mapa'ksini' Jesucristo que ixquimapanini'lh
hua'ma' taca'tzat. 9 La' xla' quihuanilh: “Quit
na'icmaktayayani' 1a' chuntza' natayani'ya'.
A'xni'ca’ hui'x scalana‘jua’ a'xni'ca’ tasu'yu palh
quit icka'lhi Iimapa'ksin”. Chuntza' quihuanilh.
La' chuntza' con tapaxuhuan na'ictayani' a'xni'ca’
scalana‘jua’ quit como chuntza' litasu'yu que quit
icscuja por ixlimapa'ksin Cristo. 10 Chuntza'
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icpaxuhua a'yuj scalana‘jua’ quit 1a' a'yuj
quilakapalacan 1a' a'yuj quisputni’ a'nta
icmaclacasqui'n la' a'yuj quimacaputzacan 1a'
a'yuj quimpatle'keni' a'nta jicslithua'. A'xni'ca’
scalana'jua’ quit, a'xni'ca’ tasu'yu que Cristo
quimaktayama'. La' 0'tza' iclipaxuhua.

Pablo ixpata'la por huan xalant'n nac Corinto

11 Hua'chilh quit tonto como Xman
quilichihuina'ncan quit. Xman por mimpalacataca'n
hui'xinan chuntza' iclichihuina'n. Hui'xina'n
ixquilamaktayauj na ixlacapinca'n a'ntin tahuan
que xlaca'n apostoles. A'ntin tapuhuan que xlaca'n
lakka'tlamn apostoles, Xlaca'n td' quinta'a'’kapalhka
a'yuj nin tuntd' quit. 12 A'xni'ca’ xa'icscuja na
milaclhni'ca'n, tasu'yulh palh Dios ixquilthui'lin1't
quilt'apostol.  Quit Iilacatzucu xa'icscuja.  La'
quit xa'ictlahua lé'cnin. L&' hua'ma' masu'yulh
palh Dios ixquilthui'lini't quili'apdstol. 13 Xman
lakatin catthua ta' ictlahualh na milaclhni'ca'n.
Ictlahualh pero xman na ixlaclhni'ca'n xalani'n
a'makapitzin litokpanna'. La' @'tza' hua'ma": Tu'
iccasqui'ni'ni' hui'xina'n para na'icud'yan. Palh
hui'xina'n puhuana'tit palh td' tzey hua'ma',
caquilamasputiinu'ni'uj.

14 Chuhua'j ixlimaktu'tun ictacaxni't para
na'iccalaka'ndchani' hui'xina'n. La' a'xni'ca’
na'iccha'n a'ntza', hui'xina'n td' catimapala'tit para
na'icua'yan. Xman iccamaktayacu'tunani' hui'xina'n
para nakalhlaka'T'ya'tit a'chula'. Ta' iclacasqui'n
mintuminca'n. Ca'tzlyauj que huan camana' tila
tamahul' ixtata'ca'n. Huan xanatata'na' tamahul'
ixcamana'can. La' quit hua'chi mintata'ca'n
hui'xinan. 15 Quit con tapaxuhuan na'icmasputi
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a'nta icka'lhi para na'icscuja con hui'xina'n. La'
na'icscuja hasta na'ictlakuan. La' a'yuj quit lej
iccapaxqul'yani' hui'xina'n, pero hui'xina'n ta' lej
quilapaxqul'yauj.

16 La' a'yuj td' iccasqui'ni'nl'ta'ni' nin tuntd’',
a'makapitzin tahuan que icca'a'kxokomaklhtini'ta'ni'

mintuminca'n. 17 Quit nin tuntd'
icca'a'kxokomaklhtini'  a'xni'ca’ iccalakmaca'ni'
huan chi'xcuhul'n. 18 Quit icsqui'ni'lh
Tito que ixcalaka'ni' hui'xina'n. La' xla'

ictd'maca'lh a'kalhatin de quinta'tinca'n.  Tito
td' ca'a'kxokomaklhtini' nin tuntd'. Hui'xina'n
ca'tziya'tit amnchi xa'iclatla'huan, na chuntza'
ixlatla'huan Tito. Quina'n quintu'ca'n chu lakatin
quintapastacna'ca'n.

19 Cho'la hui'xina'n puhua'na'tit que quit icta-
maktayamd' na milacapiinca'n. Ta' chuntza'. Quit
icchihulna'n naixlacapun Dios1a' icchihuina'n chu
a'nchi lacasqui'n Cristo. Quit lej iccapaxqui'yani'
hui'xina'n. Iccamaktayacu'tunani' para que
xa'nca nakalhlakaT'ya'tit. La' U'tza' iclitlahuakd'
ixlthuak para hui'xina'n. 20 Quit ictamakchuyini't
como icpuhuan que cho'la a'xni'ca’ na'iccha'n
antza' na'icca'tzi palh huixina'n td' xanca
latla'hua'na'tit. La' palh td' xa'nca latla'hua'na'tit,
tasqui'ni que na'iccalacaquilhnilyani' hui'xina'n.
Ictamakchuyini't como icpuhuan que chd'la
lasta'laya'tit hui'xina'n, 1a' lalakca'tzani'ya'tit
la' a'kchipina'tit 1a' talacpitziya'tit 1a' na
lalichihulna'na'tit 1a' le€'ksa'na'tit 1a' lej lakka'tla’
makca'tziya'tit 1a' td' chu lakatin tahui'laya'tit
para natlahua'ya'tit catthua. 21 Quit
ictamakchuyini't como icpuhuan que chd'la
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a'xni'ca’ na'iccalaka'ndchani' hui'xina'n, quit
na'icmaxana'n na ixlacapin Dios por ixpalacata
a'ntan tlahua'ya'tit hui'xinamn. Quit na'iccalhuan
palh lhthua' de huixinan tlahuani'ta'ntit
talacle'i' 1a' palh td' makxtekcu'tuna'tit a'ntin
tad' tzey la' palh tlahua'ya'titcus talakalhi'n
1a' palh tlahua'ya'titcus huan xakohua'jua’
mintapastacna'ca'n.

13

Pablo camaxqul'lh tapastacna'

1 Chuhua'j ixlimaktu'tun na'iccalaka'nachani'
hui'xinan. Hui'Xina'n ca'tziya'tit que a'xni'ca’
le'ksa'nini'ncan kalhatin, tasqui'ni kalhatu' o
kalhatu'tun testigos. 2 Na'iccahuanipalayani'
a'maktin a'nta iccahuanini' a'xni'ca’
xa'iccatd'lahui'lani' hui'xina'n ixlimaktu'. La' a'yuj
ta' iccata'lahui'lani' chuhua'j, na'iccahuanipalayani'
hui'xinan  anti = tlahuani'ta'ntit = talaclé'i'
1a' a'makapitzin huampala de hui'xina'n.

Na'iccamapatinl a'ntin tatlahuata'kchoko
talacle'i'. La' xlacan td' catitaputaxtulh a'nchi
na'iccamapatinl. 3 La' chuntza' hui'xina'n

nalaktzi'na'tit que quit iclichihulna'n con
ixlimapa'ksin Cristo. Xla' td' scalana‘jua’ catilalh
con hui'xina'n. Hui'xina'n nalaktzi'nd'tit que
Cristo ka'lhi limapa'ksin. 4 Hua'chilh scalana'jua’
ixtasu'yu Cristo a'xni'ca’ nilh nac cruz. Pero
chuhua'j xla' hut'. La' Dios maxqui'n1't limapa'ksin.
La' quit, como ictapa'ksl con Cristo, lilacatzucu
iccata'chihulna'ni'ta'ni'. Hua'chilh quit scalana'jua’
xa'iclalh. Pero hui'xina'n nalaktzi'na'tit que
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quit iclatla'huan con ixlimapa'ksin Dios, chuntza'
hua'chi Cristo.

5> Xa'nca capastacna'ntit hui'xina'n a ver palh
stu'ncua’ kalhlaka'T'ya'tit hui'xinan. Camasu'yu'tit
palh stu'ncua’ kalhlakaT'ya'tit. Hui'xina'n xa'nca
ca'tzlya'tit palh stu'ncua’ ta'latla'hua'nd'tit Cristo.
La' palh ta' ta'latla'hua'nd'tit Cristo, hui'xinamn
th' ta'tapa'kslyd'tit con xla'. 6 La' hui'xina'n
naca'tziya'tit que quit icta'tapa'ksi con Cristo
como quit icta'latla'huan xla'. 7 La' chuhualj
icsqui'ni' Dios que hui'xina'n ta'tza' catlahua'tit
antin td' tzey. TQ' quimaca'tzi palh a'makapitzin
tapuhuan que quit td' icka'lhi limapa'ksin
para na'iccalacaquilhniyani'.  Iclacasqui'n que
natlahua'ya'tit antin tzey. Hua'ma' iclacasquin
a'yuj chuntza' td' -catitasu'yulh que quit
icka'lhl limapa'ksin como chuntza' ta' tasquini
na'iccalacaquilhniyani'. 8 Xman icka'lhi limapa'ksin
para na'ictlahua antd chu a'nchi ixtachihuin
Dios. Tu' icka'lht limapa'ksin para na'ictlahua
a'ntin td' chu a'nchi ixtachihuin Dios. 2 Icpaxuhua
a'’xni'ca hui'xina'n xa'nca latla'hua'nd'tit na ixtej
Dios. Hua'mad' quimapaxuhul a'yuj chuntza' ti'
tasqui'ni que quit icmasu'yu huan limapa'ksin anta
Dios quimaxqui'lh para na'iccalacaquilhniyani'.
Xman iclacasquin que hui'xinan lactzey

nala'ya'tit. 10 La' 0'tza' iccalitzo'knuni'yani'
chuntza’® huan nac carta a'xni'ca’ tinaj
xa'iccalaka'mpalayachani'. Quit iclacasqui'n

que tad' natasquinl na‘iccalacaquilhniyani'
a'xni'ca’ na'iccha'n. Quit iclacasquin que td'
natasqui'ni que quit na'iccamasu'ni'yani' chuntza'
huan Iimapa'ksin antd quimaxqui'ni't huan
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Mapa'ksini' Jesucristo. Quimaxqui'nl't hua'ma’
limapa'ksin para na'iccamaktayayani' anchi xa'nca
nakalhlaka'1'ya'tit. Ta' quimaxqul'nl't hua'ma'
limapa'ksin para na'iccamamakchuylyani' hui'xina'n
a'nchi kalhlaka'T'ya'tit.

11 La'" chuhuaj, ta'timin, caka'lh1'tit
tapaxuhuan. Calihui'll'tit Xa'nca nalata'kchokoya'tit.
Ta' calakachipini'tit. Chu lakatin calalh

mintapastacna'ca'n. Ca'cs catahui'la'tit.  La'
Dios nacata'latahui'layani' hui'xina'n. Xla' lej
quincapaxqul'yani'. La' xla' quincamaktayayani'
para que ca'cs nalatahui'layauj. 12 Calasaludarl1'tit
milthudkca'n como Iita'timin ~ hui'xina'n.
13 Catamaca'ni'yachani' a'ntza' saludos milthuakca'n
hui'xina'n, xlacan a'ntl xalani'n hua'tza' a'ntin
takalhlaka'T'.

4 La' huan Mapa'ksIni' Jesucristo
cacasicua'lanalini' hui'xina'n. La' ca'u'cxca'tzitit
a'nchi lej capaxqul'yani' Dios. L&' huan Espiritu
Santo cacata'latahui'lani cha'tunu' de hui'xina'n.
La' chuntza' hui'xina'n chu lakatin nala'ya'tit.
Amén.
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